
BARREL BEDDER JR - GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER
ONLY

Precise "Shaving" Cutters & Rasp Handle For Close-In Work

Gunline's unique, no-chatter disc cutting system on an inletting rasp-style handle.
Rubber cushioned cutter discs. Smooth, shaving-type cut.

Attributes

Name: GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY
Manufacturer: GUNLINE
Product no.: 364702500
Mfr. No.: BBJC12
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 818262200270

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den BARREL BEDDER JR
GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY

Einführung
Danke, dass du dich für den BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir ein reibungsloses und effizientes Schneideerlebnis beim
Bettung von Läufen zu bieten. Um deine Sicherheit und die optimale Nutzung dieses Werkzeugs zu gewährleisten,
lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies und verstehe immer das Benutzerhandbuch, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Verwende Schutzausrüstung wie Schutzbrille und Handschuhe, während du den Cutter bedienst.
Benutze das Werkzeug nicht, wenn du müde, abgelenkt oder unter dem Einfluss von Substanzen stehst.
Arbeite immer in einer gut beleuchteten und sauberen Umgebung, um Unfälle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Schneidscheiben vor der Verwendung sicher befestigt sind.
Vermeide es, deine Finger in der Nähe des Schneidebereichs zu platzieren, während du das Werkzeug
bedienst.
Wende beim Schneiden keinen übermäßigen Druck an; lass das Werkzeug die Arbeit machen.
Schneide immer von deinem Körper weg, um Verletzungen zu vermeiden.
Wenn das Werkzeug blockiert, schalte es aus und ziehe den Stecker, bevor du versuchst, die Blockade zu
beseitigen.
Lagere das Werkzeug an einem sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist, um versehentliche Verletzungen
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Nimm das Werkzeug aus der Verpackung und überprüfe es auf sichtbare Schäden.
Wähle die passende CutterPakGröße (1/2", 5/8" oder 3/4") für dein Projekt aus.
Befestige das CutterPak sicher am Griff, indem du den Anweisungen des Herstellers folgst.
Stelle sicher, dass der Cutter fest sitzt, bevor du fortfährst.

Verwendung:

Halte den Griff mit einer Hand fest und das Werkstück mit der anderen.
Positioniere den Cutter im gewünschten Schneidewinkel.
Übe sanften Druck aus und lasse den Cutter sanft über die Oberfläche gleiten.
Überprüfe regelmäßig den Schneidebereich auf Ablagerungen, die das Werkzeug behindern könnten.
Schalte nach Abschluss der Schneidarbeiten das Werkzeug aus und reinige den Bereich.

Entsorgungsanweisungen
Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, entsorge es gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe in Betracht, die Materialien, wo möglich, zu recyceln, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des Produkts wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder
deinen örtlichen Einzelhändler, um Unterstützung zu erhalten.



Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit dem BARREL
BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY gewährleisten. Bleib sicher und genieße deine
Holzarbeiten!
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Safety Instruction Guide for BARREL BEDDER JR
GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY

Introduction
Thank you for choosing the BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. This
product is designed to provide a smooth and efficient cutting experience for barrel bedding. To ensure your safety
and optimal use of this tool, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always read and understand the user manual before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.
Use protective gear such as safety glasses and gloves while operating the cutter.
Do not use the tool if you are tired, distracted, or under the influence of substances.
Always work in a welllit and clean environment to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the cutter discs are securely attached before use.
Avoid placing fingers near the cutting area while operating the tool.
Do not apply excessive force while cutting; let the tool do the work.
Always cut away from your body to prevent injuries.
If the tool becomes jammed, turn it off and unplug it before attempting to clear the jam.
Store the tool in a safe place when not in use to prevent accidental injuries.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Remove the tool from its packaging and inspect for any visible damage.
Select the appropriate cutter pak size (1/2", 5/8", or 3/4") for your project.
Attach the cutter pak securely to the handle by following the manufacturer's instructions.
Ensure that the cutter is firmly in place before proceeding.

Usage:

Hold the handle firmly with one hand and the workpiece with the other.
Position the cutter at the desired cutting angle.
Apply gentle pressure and allow the cutter to glide smoothly along the surface.
Regularly check the cutting area for any debris that may obstruct the tool.
After completing the cutting task, turn off the tool and clean the area.

Disposal Instructions
When the product reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the product, please reach out to the manufacturer's customer service or your
local retailer for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with the BARREL
BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Stay safe and enjoy your woodworking
projects!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el BARREL
BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR.
CUTTER ONLY

Introducción
Gracias por elegir el BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Este producto
está diseñado para proporcionar una experiencia de corte suave y eficiente para el barrel bedding. Para garantizar
tu seguridad y el uso óptimo de esta herramienta, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se
describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y entiende el manual del usuario antes de utilizar el producto.
Asegúrate de que el producto se use únicamente para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona la herramienta antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Usa equipo de protección como gafas de seguridad y guantes mientras operas el cortador.
No uses la herramienta si estás cansado, distraído o bajo la influencia de sustancias.
Siempre trabaja en un entorno bien iluminado y limpio para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que los discos cortadores estén firmemente sujetos antes de usar.
Evita colocar los dedos cerca del área de corte mientras operas la herramienta.
No apliques fuerza excesiva al cortar; deja que la herramienta haga el trabajo.
Siempre corta alejándote de tu cuerpo para prevenir lesiones.
Si la herramienta se atasca, apágala y desconéctala antes de intentar despejar el atasco.
Guarda la herramienta en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Retira la herramienta de su embalaje e inspecciona si hay algún daño visible.
Selecciona el tamaño del paquete de cortadores adecuado (1/2", 5/8" o 3/4") para tu proyecto.
Coloca el paquete de cortadores de manera segura en el mango siguiendo las instrucciones del
fabricante.
Asegúrate de que el cortador esté firmemente en su lugar antes de continuar.

Uso:

Sujeta el mango firmemente con una mano y la pieza de trabajo con la otra.
Posiciona el cortador en el ángulo de corte deseado.
Aplica una presión suave y permite que el cortador se deslice suavemente a lo largo de la superficie.
Revisa regularmente el área de corte en busca de cualquier residuo que pueda obstruir la herramienta.
Después de completar la tarea de corte, apaga la herramienta y limpia el área.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto llegue al final de su vida útil, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera reciclar los materiales cuando sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o preocupación relacionada con el producto, por favor contacta el servicio al cliente del
fabricante o tu minorista local para asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con el
BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. ¡Mantente seguro y disfruta de tus
proyectos de carpintería!
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Guide de sécurité pour le BARREL BEDDER JR
GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY

Introduction
Merci d'avoir choisi le BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Ce produit est
conçu pour offrir une expérience de coupe lisse et efficace pour le bedding de canon. Pour garantir votre sécurité et
une utilisation optimale de cet outil, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité énoncées dans ce guide.

Directives de sécurité générales
Lisez toujours et comprenez le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez l'outil avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilisez un équipement de protection tel que des lunettes de sécurité et des gants lors de l'utilisation du cutter.
Ne pas utiliser l'outil si vous êtes fatigué, distrait ou sous l'influence de substances.
Travaillez toujours dans un environnement bien éclairé et propre pour éviter les accidents.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que les disques de coupe sont solidement fixés avant utilisation.
Évitez de placer vos doigts près de la zone de coupe pendant l'utilisation de l'outil.
Ne pas appliquer une force excessive lors de la coupe ; laissez l'outil faire le travail.
Coupez toujours loin de votre corps pour éviter les blessures.
Si l'outil se bloque, éteignezle et débranchezle avant d'essayer de débloquer le blocage.
Rangez l'outil dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les blessures accidentelles.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Retirez l'outil de son emballage et inspectezle pour tout dommage visible.
Sélectionnez la taille de paquet de coupe appropriée (1/2", 5/8" ou 3/4") pour votre projet.
Fixez le paquet de coupe de manière sécurisée à la poignée en suivant les instructions du fabricant.
Assurezvous que le cutter est bien en place avant de continuer.

Utilisation :

Tenez fermement la poignée d'une main et la pièce à travailler de l'autre.
Positionnez le cutter à l'angle de coupe souhaité.
Appliquez une pression douce et laissez le cutter glisser en douceur sur la surface.
Vérifiez régulièrement la zone de coupe pour tout débris qui pourrait obstruer l'outil.
Après avoir terminé la tâche de coupe, éteignez l'outil et nettoyez la zone.

Instructions d'élimination
Lorsque le produit arrive en fin de vie, éliminezle conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez contacter le service client du fabricant ou votre
détaillant local pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer à garantir une expérience sûre et efficace avec le
BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Restez en sécurité et profitez de vos
projets de menuiserie !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BARREL
BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR.
CUTTER ONLY

Introduzione
Grazie per aver scelto il BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Questo
prodotto è progettato per fornire un'esperienza di taglio liscia ed efficiente per la preparazione delle canne. Per
garantire la tua sicurezza e un uso ottimale di questo strumento, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di
sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre il manuale dell'utente prima di utilizzare il prodotto.
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispeziona lo strumento prima di ogni uso per eventuali segni di danno o usura.
Usa dispositivi di protezione come occhiali di sicurezza e guanti mentre utilizzi il cutter.
Non utilizzare lo strumento se sei stanco, distratto o sotto l'influenza di sostanze.
Lavora sempre in un ambiente ben illuminato e pulito per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che i dischi cutter siano saldamente attaccati prima dell'uso.
Evita di posizionare le dita vicino all'area di taglio mentre operi lo strumento.
Non applicare una forza eccessiva durante il taglio; lascia che lo strumento faccia il lavoro.
Taglia sempre lontano dal tuo corpo per prevenire infortuni.
Se lo strumento si inceppa, spegnilo e scollegalo prima di tentare di liberare l'inceppamento.
Riponi lo strumento in un luogo sicuro quando non è in uso per prevenire infortuni accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi lo strumento dalla sua confezione e ispeziona eventuali danni visibili.
Seleziona la dimensione appropriata del cutter pak (1/2", 5/8" o 3/4") per il tuo progetto.
Attacca il cutter pak saldamente al manico seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il cutter sia saldamente in posizione prima di procedere.

Uso:

Tieni il manico saldamente con una mano e il pezzo di lavoro con l'altra.
Posiziona il cutter all'angolo di taglio desiderato.
Applica una pressione leggera e consenti al cutter di scivolare senza sforzo lungo la superficie.
Controlla regolarmente l'area di taglio per eventuali detriti che potrebbero ostacolare lo strumento.
Dopo aver completato il compito di taglio, spegni lo strumento e pulisci l'area.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformità alle normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considera di riciclare i materiali quando possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, ti preghiamo di contattare il servizio clienti del
produttore o il tuo rivenditore locale per assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace con il BARREL
BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Rimani al sicuro e goditi i tuoi progetti di
lavorazione del legno!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla BARREL BEDDER JR
GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Produkt ten
został zaprojektowany, aby zapewnić gładkie i efektywne cięcie podczas osadzania lufy. Aby zapewnić Twoje
bezpieczeństwo oraz optymalne wykorzystanie tego narzędzia, prosimy o zapoznanie się z instrukcjami
bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcję obsługi przed użyciem produktu.
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź narzędzie przed każdym użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Używaj sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rękawice podczas obsługi narzędzia.
Nie używaj narzędzia, gdy jesteś zmęczony, rozproszony lub pod wpływem substancji.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym i czystym środowisku, aby uniknąć wypadków.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że dyski tnące są odpowiednio zamocowane przed użyciem.
Unikaj umieszczania palców w pobliżu obszaru cięcia podczas obsługi narzędzia.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas cięcia; pozwól narzędziu wykonać pracę.
Zawsze tnij w kierunku od ciała, aby zapobiec urazom.
Jeśli narzędzie zacięło się, wyłącz je i odłącz przed próbą usunięcia zacięcia.
Przechowuj narzędzie w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używane, aby zapobiec przypadkowym urazom.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Wyjmij narzędzie z opakowania i sprawdź pod kątem widocznych uszkodzeń.
Wybierz odpowiedni rozmiar wkładu tnącego (1/2", 5/8" lub 3/4") do swojego projektu.
Bezpiecznie przymocuj wkład tnący do rączki, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że wkład tnący jest mocno zamocowany przed kontynuowaniem.

Użytkowanie:

Trzymaj rączkę pewnie w jednej ręce, a obrabiany materiał w drugiej.
Ustaw narzędzie pod odpowiednim kątem cięcia.
Stosuj delikatny nacisk i pozwól narzędziu gładko przesuwać się po powierzchni.
Regularnie sprawdzaj obszar cięcia pod kątem zanieczyszczeń, które mogą przeszkadzać narzędziu.
Po zakończeniu zadania cięcia wyłącz narzędzie i oczyść obszar.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Gdy produkt osiągnie koniec swojej żywotności, zutylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących produktu, skontaktuj się z obsługą klienta
producenta lub swoim lokalnym sprzedawcą w celu uzyskania pomocy.



Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z
BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Bądź bezpieczny i ciesz się swoimi
projektami stolarskimi!
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Turvaohjeet BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2"
BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY tuotteen. Tämä
tuote on suunniteltu tarjoamaan sujuva ja tehokas leikkauskokemus piippujen vuoraamiseen. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja optimaalisen käytön tämän työkalun kanssa, lue ja noudata tämän oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Lue ja ymmärrä käyttöopas ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista työkalu ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, leikkurin käytön aikana.
Älä käytä työkalua, jos olet väsynyt, häiriintynyt tai päihteiden vaikutuksen alaisena.
Työskentele aina hyvin valaistussa ja siistissä ympäristössä onnettomuuksien välttämiseksi.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että leikkuulevyt ovat kunnolla kiinnitettyinä ennen käyttöä.
Vältä sormien asettamista leikkuualuetta lähelle työkalun käytön aikana.
Älä käytä liiallista voimaa leikkaamiseen; anna työkalun tehdä työ.
Leikkaa aina poispäin kehostasi vammojen estämiseksi.
Jos työkalu jumittuu, sammuta se ja irrota se sähköverkosta ennen jumituksen poistamista.
Säilytä työkalu turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä onnettomuuksien estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista työkalu pakkauksestaan ja tarkista näkyvät vauriot.
Valitse projektillesi sopiva leikkuupaketti (1/2", 5/8" tai 3/4").
Kiinnitä leikkuupaketti tukevasti kahvaan valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että leikkuutyökalu on tiukasti paikoillaan ennen jatkamista.

Käyttö:

Pidä kahvasta tiukasti kiinni yhdellä kädellä ja työpalaa toisella.
Aseta leikkuutyökalu haluttuun leikkuukulmaan.
Käytä kevyttä painetta ja anna leikkuutyökalun liukua sujuvasti pinnan yli.
Tarkista säännöllisesti leikkuualuetta mahdollisten esteiden varalta.
Kun olet suorittanut leikkaustehtävän, sammuta työkalu ja siivoa alue.

Hävittämisohjeet
Kun tuote saavuttaa elinkaarensa loppupään, hävitä se paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen joukossa.
Harkitse materiaalien kierrättämistä mahdollisuuksien mukaan ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun tai
paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BARREL BEDDER JR
GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY tuotteen kanssa. Pysy turvassa ja nauti puutöistäsi!
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Säkerhetsinstruktionsguide för BARREL BEDDER JR
GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY

Introduktion
Tack för att du valt BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Denna produkt är
designad för att ge en smidig och effektiv skärupplevelse för barrel bedding. För att säkerställa din säkerhet och
optimal användning av detta verktyg, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå bruksanvisningen innan du använder produkten.
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera verktyget före varje användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Använd skyddsutrustning som skyddsglasögon och handskar när du använder skärverktyget.
Använd inte verktyget om du är trött, distraherad eller under påverkan av substanser.
Arbeta alltid i en väl upplyst och ren miljö för att undvika olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att skärskivorna är ordentligt fästa innan användning.
Undvik att placera fingrarna nära skärområdet medan du använder verktyget.
Tillämpa inte överdriven kraft när du skär; låt verktyget göra jobbet.
Skär alltid bort från din kropp för att förhindra skador.
Om verktyget fastnar, stäng av det och koppla ur det innan du försöker rensa blockeringen.
Förvara verktyget på en säker plats när det inte används för att förhindra oavsiktliga skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Ta bort verktyget från förpackningen och inspektera för eventuella synliga skador.
Välj rätt storlek på skärpaketet (1/2", 5/8" eller 3/4") för ditt projekt.
Fäst skärpaketet ordentligt på handtaget enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att skäraren sitter stadigt på plats innan du fortsätter.

Användning:

Håll handtaget stadigt med ena handen och arbetsstycket med den andra.
Placera skäraren i önskad skärvinkel.
Tillämpa lätt tryck och låt skäraren glida smidigt längs ytan.
Kontrollera regelbundet skärområdet för eventuella skräp som kan hindra verktyget.
Efter att ha slutfört skäruppgiften, stäng av verktyget och rengör området.

Avfallsinstruktioner
När produkten når slutet av sin livslängd, kassera den i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanlig hushållsavfall.
Överväg att återvinna materialen där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen kontakta tillverkarens kundservice eller din
lokala återförsäljare för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du hjälpa till att säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Håll dig säker och njut av dina
snickeriprojekt!
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Bezpečnostní pokyny pro BARREL BEDDER JR
GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval hladký a efektivní řezací zážitek při úpravě hlavně. Aby byla zajištěna vaše
bezpečnost a optimální využití tohoto nástroje, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v tomto
průvodci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte uživatelskou příručku před použitím produktu.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím nástroj zkontrolujte na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Používejte ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle a rukavice při obsluze řezačky.
Nepoužívejte nástroj, pokud jste unavení, rozptýlení nebo pod vlivem látek.
Vždy pracujte v dobře osvětleném a čistém prostředí, abyste se vyhnuli nehodám.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby byly řezné disky pevně připevněny před použitím.
Vyhněte se umístění prstů blízko řezací oblasti při obsluze nástroje.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při řezání; nechte nástroj vykonat práci.
Vždy řezte od těla, abyste předešli zraněním.
Pokud se nástroj zasekne, vypněte ho a odpojte od elektrické sítě před pokusem o odstranění ucpání.
Ukládejte nástroj na bezpečné místo, když se nepoužívá, abyste předešli náhodným zraněním.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Vyjměte nástroj z obalu a zkontrolujte, zda nedošlo k viditelnému poškození.
Vyberte vhodnou velikost nožové sady (1/2", 5/8" nebo 3/4") pro váš projekt.
Pevně připevněte nožovou sadu k rukojeti podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je řezací nástroj pevně na svém místě před pokračováním.

Použití:

Držte rukojeť pevně jednou rukou a pracovní kus druhou rukou.
Upevněte řezací nástroj pod požadovaným úhlem.
Aplikujte jemný tlak a nechte řezací nástroj hladce klouzat po povrchu.
Pravidelně kontrolujte řezací oblast na jakékoli nečistoty, které by mohly nástroj zablokovat.
Po dokončení řezacího úkolu vypněte nástroj a vyčistěte oblast.

Pokyny pro likvidaci
Když produkt dosáhne konce své životnosti, zbavte se ho v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se produktu se prosím obraťte na zákaznický servis výrobce nebo svého
místního prodejce pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s BARREL BEDDER JR
GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Buďte v bezpečí a užijte si své dřevářské projekty!




